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Casopis s podobami za slovensko mladino.

Stev. 7. Leto VII.

© V Ljubljani 1. julija 1877.

Poletje.

Vidite neine oviice prebefe! —
Pisana trava dehti jim lepd;
Ali — oj cudo! iz pade zletele
Gori 80, gori na sinje nebd.

fadki otroei, veseli bodite,
Ven iz ozidja hitite sedij!
Vse so zastave poletja razvite,
% Z njimi olepsan najbédnejsi kraj.

Runo leskade se kodraste éréde,
Tamkaj srebrno in #arko blesti;

Solnee zahaja in lune svit bléde
Oveam meglénim domfv zdaj veli.

Krasne mej klasjem so zlatim cvetlice:
Mak in plavica in kokolj brdéik;

V vence spleténo o bregih vodice
Cretje, katero spomina je znik.

Mraéno, tihotno je. vendar zeléna

Kosi pojo, oZivljije dobravo,

Krepko vzdiguje skorjanec svoj glis,
Hrosti brendéé in metulji nad travo,

K rozam hité in marjeticam v vas.

Plaha, da nihée jej blizn ‘ne more,
Jedna se ptica glasi brez mird,

Skriva mej drevje se v thmne prostore,
Ter nagajive tam klice:  kukdl“

Ozka za plotom e temna nij pot,
% iskrami #Zivimi vsa razsvetljéna,
Migetajoe ki smejo se povsod.

Iskrice ljube mi, svitle kresnice!
Zvezdicam milim podobne ste res;
Sevajte jasno na vse nam stezice,
Z bleskom spet stari praznujete kres!

Lujiza Pesjakova,




98

Bog ne zapusti svojih.

V nekej vasici je Zivel prileten ofe z jedino herko, Katarinke. So-
préga mn je Ze davno uwmrla in Katarinka svoje matere niti poznala nij.
Da-si uboZna, Zivela sta vendar mirno in zadovoljno, OCe, ki so se od sta-
rosti Cotili vsak dan slabejSega, @utili so tudi to, da jim hode skoraj zapu-
stiti ta svet, in kar jim je bilo najbridkejie — tudi svojo ljube héerko, Ka-
tarinko. Vidéé, da se jim bliza Ze zadnja ura Zivljenja, poklifejo Katarinko
k sebi ter jej rek6: ,preljuba Katarinka! ti sama dobro zna¥, da mi bode
treba kmalu iti z tega sveta in da mi ne more§ nié ve¢ pomagati. Posluaj
zatorej posleduje besede svojega dobrega ofeta. Bodi vedno, kakor si hila
dosihdob, poniZna, krotka in poboZna. Vsacemu &loveku stori dobro, ake
mores, pa te bode Bog poplacal in vsi dobri ljudje te bodo imeli radi**

Kmaln potem so ofe nmrli. Mnogo ljudi iz vasi je Zalovalo pe njem,
a to se zna, da najbolj njegova dobra héerka, Katarinka. Pokopali ga so
na farnem pokopalid®i; pogreb je bil velik in sijajen, ker vse, staro in mlado,
spostovalo ga je in rado imelo. Uboga Katarinka je ostala zdaj sama na
girokem svetu; nij imela ne oteta ne matere, a tudi sbrodnikov nij imela
nobenil. 8 tem, kar si je z rokama zasluzila, Zivila se je in oblagila.

Njena jedina tolazba je bila, ako je mogla mna pokopaliste, da je ondu
molila na grobu preljubega ofeta. Nij ga bilo dneva, da bi ne hila obiskala
hladnega pocivaliséa svojega dobrega ofeta, ki jej je bil vse na tem syetu,
Njegov grob je olepSala z najlepSimi cveticami, ki jih je dobila. Veckrat je
bridko jokala na ogetovem grobu in po sto in stokrat je poljubila kriz ki
je stal na njegovem grobu v znamenje, da je na tem kraji njegova hladna
in mirna posteljica. — Otroci, otroci, vi Se ne znate, kake je takim otrokom
pri srei, ki nemajo preljubih starfev. Sirota Katarinka je to dobro znala.
Od same zalosti in bridkosti so jej lica upadla. Ljudje so jo sicer tolaZili,
a ldo more utoléZiti siroto, ki nema nikogar svojega na tem svetu.

#*
* £

Preteklo je nekoliko let, odkar je Katarinka izgubila svojega dobrega
oceta. Necega dne zjutraj zgodaj gre v bliznji gozd, da hi tam nabrala
lepega cvetja za olepSanje ofetovega groba. Ko si %e dosti cvetic nabere,
vrne se po bliznici domdy, da bi poprej bila na pokopalisti. A komaj naredi
nekoliko stopinj, zasli& ne dale® od sebe neko stokanje in zdihovanje. Kata-
rinka se tega zel6 ustradi, srce jej nekako hitrejSe bije ter sama ne vé, kaj
bi storila. Zdajei se spomni besed svojega polkejnega oceta, dobi pogum ter
otide za glasom, ki ga je bilo vedno slabejse sliSati. Ko pride iz gozda,
ugleda ne dale¢ od ceste mlado gospo leZati v krvi. Katarinka se od straha
trese po vsem telesn. Takoj pristopi k gospej, privadigne jo, koliker je mogla,
ter jo z veliko tezave privede do bliZnjega potedka, v katerem zmoli svoj
robec ter Z njim umije gospejno krvave lice. Zdaj povprasa Katarinka ne-
znano gospo, od kodi je in kaj se jej je zgedilo. A gospa jej me more ni-
CGesar odgovoriti, ker je hila preved slaba.

Katarinka ne v6, kaj bi storila z ubogo gospb. Na vse strani se ozird,
b li ne ugledala kje kakega ¢loveka, da hi jej pomagal holno gospo odnesti
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do kake hife. A v tem tremotku jo obide %e velja griza! Ne dale¢ od
potoka ugleda neznanega Eloveka, ki je stegnjen leZal ma zemlji Do njega
prispevi, malo da se ne zgrudi od straha. Clovek je bil mrtev. Poleg njega
na zemlji je leZal bi¢. Katarinka ne vé, ali se jej sanja, ali je vse to res-
nica. Te Zalostne prikazni so jej pretresle vse telo. in zdelo se jej je, kakor
da bi bile same pofasti ckeli nje. Sirota nij znala, ali bi ostala pri mrtvem
@loveku, ali bi stregla nesrecnej gospéj, ali bi nesla nabrane cvetice na oetov
groh ter bi pustila nesreéna éloveka njfju osodi, dokler ju ne najde kak drug
élovek. Ze je mislila fo poslednje storiti. A zdaj slifi nek notranji glas, ki
jej pravi: ,Katarinka, stori vsacemu ¢loveku dobro, ako mores* Nehoté
bila jej je podeba pokejnega ofeta pred ofmi. Videla je njegovo upadeno
lice, njegove temne o, ter slifala njegov peslednji nauk. V tem hipu se
ojunadi ter sklene iti v blizojo vas, da ondu ljudi na pomod prosi. Tako je
tudi storila. Kmalu pridejo sosedje z vozom, nalo#é nesre¥na Cloveka nanj
ter ju odpeljejo v vas.

Mrivega cloveka pokopljejo, kakor se spodobi, a gospé odnesé v Kata-
rinkino stanovanje, poloZé jo v mjeno posteljo ter posljejo takdj po zdravnika.
V tem je Katarinka gospéj stregla in jej pridno izpirala rame. Zdraynik
pride, ogleda ranjeno gospé, ter refe, da rame nijso toliko nevarne. Predno
otide, pové Katarinki, kako naj ravna z ranjeno gosp6, kako jej naj rane za-
vezuje in streZe, da se gospa poprej ozdravi.

Katarinka je po dmevi in po noéi stregla ubogej gospéj s toliko skrbjo,
kakor da hi bila gospd njena lastna mati. Delgo je leZala tuja gospd, da
nij mogla niGesar izpregovoriti. A ez dva tedna si je teliko opomogla, da
je zagela pripovedovati o svojej nesrei.

Mrtvi lovek, ki so ga pokopali, hil je njen koijaZ, a ona je bila na-
menjena v bliZnje mesto, da prejme veliko dedSino, katere jej je zapustil
njen bliznji sorodnik. Gospd je bila iz tuje deZele. Ko se pelje po noéi
skozi gozd, napadejo kocijo roparji, ter zahtevajo denarjev od nje. KoéijaZ
udari nekolikokrat z hitem po hudobuezih, a v tem trenotji poéi puska in
kodijaz se zyrne mrtev na tla. Gospd je hotela pobegniti, a tolovaji jo do-
hité in neusmiljeno pretepo.

Kaj se je dalje % njo godilo, tega nij znala povedati, ker je lefala ves
@as v nezavednosti, dokler je nij usmiljena Kafarinka naSla in smofi reila.
0 kotiji in konjih nij znala nicesar povedati.

Pozneje je imela sodnija dosti opravka s fo Zalostno prigodbo. Tudi
Katarinka je morala pred sodnijo izpovédati, kje je nasla ranjeno gospd, kje
mrtvega kotijaza i. f. d. Gospa je na drobno popisala konje, kotijo in hu-
dobneZe, zato je pa morala dalj Gasa ostati v mestu. Kmalo potem dohijo
na nekem sejmu konje in koéijo, a gospedar je prisegel, da jih je kupil od

~ neznanih ljndi za zelé majheno ceno. Hudobnezi so bili pravi tolovaji, ki so

8e ravno 6no no¢ priklatili v omenjeni gozd, ali so pa morda nalasé Gakali
na bogato gospé. Za leto dan pozneje sta bila v mestn dva hudobneza obh-
sojena na vedala, ker sta napadla potujofega Zupnika in sta ga skoraj ubila.
Tajila sta, da 6na te gospé ne poznata, a vsa okelica ju je imela na sumu,
da sta ravno ta dva napadla tudi hogato gospé in ubila njenega kodijaza.

A vinimo se zdaj zopet h Katarinki,

T*
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Sirota Katarinka je gospo ljubila, kakor svojo mater, a gospa njo kakor
svojo héer. Ves fas, dokler je bila gospa v mestu, imela je tudi Katarinke
pri sebi.

Katarinka je gospéj povedala vse, kako so jej ofe pred nekoliko leti
umrli in kako je zdaj ona zapuSena sirota, ki nema nikogar na svefu. Po-
kazala jej je tudi ofetov groh in je djala, da ima najvedjo tolazho, kadar
more olepSati ofetov grob s eveticami.

Necega dne se gospd poslovi od Katarinke ter otide v svojo domovino,
obljubivii jej, da jej bode kmalu pisala in da se lehko k njej preseli in pri
njej Zivi, ako hote.

Katarinki je bilo zel6 teZko pri srei, ko se je gospa od nje poslavljala.
Rada bi bila &la % njo v njeno domovino, ali kdo bi potlej sadil in zalival
evefice na ofetovem grobu?

Otetov grob jej je bil jedino telazilo!

*
* *

Cez nekoliko dni, ko je gospa odpotovala, dobi Katarinka list, v ka-
terem je bilo tako-le pisano:

»Draga moja Katarinka!

Ti si me smrti refila. Nijsi zahtevala za to nobenega pladila, a jaz ne
morem, da bi ne obdarovala refiteljice svojega Zivljenja. DedSino, ki iznosi
20.000 gl., zaradi katere sem pridla v mesto, v katerem si mi bi bila Ti naj-
ljubsa prijateljica, pustila sem Tebi, da jo vzdigne$ pri ondotnej sodniji, kadar
izvrsis 24. leto svoje dobe. Tudi sem narofila kamenit spominek za grob
Tvojega dobrega ofeta. Bodi vedno dobra in poboZna, kakor si bila dosihdob
in spominjaj se vetkrat na mene, kakor se tudi jaz veekrat na Tebe spominjam.

Tvoja hvaleZna
Dragutina XK., grofinja.”

Istega dne dobi Katarinka od svojega skrbnika (jeroba) in od sodnije
porotilo, da je grofinja K. za njo pustila 20.000 gld. Grofinja je bila nalasé
tako naredila, da se istega dne oba lista izrodé Katarinki.

Take sree se nij Katarinka nikoli nadejala. Bilo jej je, kakor da bi
sanjala. Vse jej je Zestitalo k tolikej sreéi. Vsacemu je dobro storilain po-
magala, kolikor je le mogla. A to je bil oletov poslednji nauk, katerega je
dobro ohranila v spominu.

Na ofetovem grobu je stal krasen spominek, ki ga je dala grofinja K.
narediti, Okoli in okoli spominka je bilo vse polno prekrasnih cvetic, ki jih
je Katarinka zasadila. ]

Katarinka nij dozivela velike starosti. V 27, letu svoje dobe umrla je
na sufiel. Zalost po ljubem ofetu jo je spravila fako naglozfega sveta. Po-
kopali so jo poleg oleta.

Vse svoje imetje je zapustila farnej sirotiSnici.

V miru naj pociva!

V. E—k.
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Kako je potrebno, da zna élovek racuniti.

Bilo je v krfmi pri ofetu Zupanu. Sosedje so sedeli okoli dolge mize,
imajéé pred sobéj vsak po pol litra vina. Zdajei vstane Kovadev Lenart,
ini za mizo, ki je znal Gitati na knjigo in je poznal tudi vse naSe navadne
in rimske Stevilke, ter bahato rede: ,sosedje! ake vam je moje lepo posestvo
vEed, pogodimo se zanj, danes vam ga prodam prav po cemi, ker sem po-
sebno Zidane volje.”

»Nu du sliSimo, za koliko ga prodad,“ ree Slapnik, sosed izpod Jarka,
ki je s pipo med zobmi sedel rayno ped podobo sv. Martina,“ znabiti da se
pogodimo in Se danes izpijemo likov.“

Lenart se nasmehne, ter odgovori: ,Tebi Slapnik, ki sva si uZé od
nekdaj najboljsa prijatelja, prodam vyse svoje posestvo danes za jeden
krajear”

#Kaj? kaj?“ zatné sosedje drug druzega povprasevati, ,bodi Bog z
nami in sveti kriz bozji, ali je Lenart ob pamet, kali?“

pLenart se Sali,“ izpregovori Marke, domadega kovaca sin, ki se je pred
osmimi dnevi oZenil.

oNiti sem ob pamet, nifi se falim,“ refe zopet Lenarf. ,Ponavijam
e jedenkrat ter pravim, da danes dam yse svoje gospodarstvo za jeden
krajear.

Sosedje umolknejo in debelo gledajo Lenarta, ki se jim je vedno holj
éuden dozdeval.

A Lenart nadaljuje, govord¥: ,da ne mislite, da sem ob pamet ali da
sp z vami mords Falim , bofem vam razloZifi, kako ds mislim. Jaz pamred
dam vse sveje posestvo tistemu, kateri mi di danes jeden krajear, jutri dva,
pojutersnem §tiri in tako naprej vsaki dan po dvojno od poprejinega
dneva, a to skozi tri tedue potemsi od denadnjega dne, €. j. skozi 21 dni
Kadar mi poslednjikvat, t. j. jeden in dvajseti dan prinese doti¢no vsoto, potlej
mu fak6j izrofim posestvo. A zdaj, sosedje, kdo pristane na fo? Evo vam
moje desnice, da ostanem moz bheseda.“

Nekaj ¢asa je bilo vse tiho, a potlej izpregovori zopet Slapnik izpod
Jarka, ter refe: ,danes tedaj dobis 1 krajear, jutri 2, pojutersnem 4, potlej 8,
potem 16, 32, 64 i t. d.?“

oD, di, take mislim,“ rete Lenart! Pogodbo prav dobro umejes. Zdaj
prosim, da ste vsi drogi za prido. Slapnik izpod Jarka Zeli, da bi bil od
denasnjega dne podemsi lastnik mojega posestva!

To reksi, podd Lenart sosedu Slapniku desno roko.

wDa se kateri izmed naju ne izpremisli, zatorej hoGeva odetu Zupanu iz-
roditi vsak po 50 gl. v zastivo. Kdor ne ostane skozi tri tedne moz beseda,
izgubi svojih zastavljenih 50 gl

Na te besede izvlete sosed Slapnik iz svoje listnice tak6j petdesetak in
ga poloZi na mizo. Tudi Lenart vzame 5 desefakov ter jih z neko posebno
ponosnostjo vrze na mizo. — Krémar vzame novee in jih spravi v svojo veliko
rudeto listnico.

Sosedje se z glavo maj6¥ razid6, a ofie Slapnik domév priSedsi pripo-



102

veduje ves iz sebe, kako po ceni je kupil Lenartovo lepo posestvo, ki je maj
manj vredno 8 fiseé goldinarjev.

Nu kaj se zgodi? Druzega dne, predno odnese Slapnik 2 krajearja k
sosedn Lenartu, zacne racuniti, koliko ga ho vendar stalo Lenarfovo posestvo
po pretedenih 21 dui, ali 0 joj — kako se ustradi! Cela vsota ez 21 doi
iznosi 20.971 gl. 5! kr.

Kdor tega ne verjame, naj poskusa sam izracuniti!

Kakor nir prileti k Lenartu, ter mu izpové, da se je izpremislil, ter da
raj¥e izgubi 6nih zastavljenih 50 gl. nego ostati moi beseda, — Sosed Lenarf
mu rede: jali vidis, dragi mej, kako se élovek lehko prevari, ako ne znd
hitro vatunitl,. — Zal mi je, da si izgubil svojih 50 gl., a da ne hodes mi-
glil, da mi je bilo na tvojem gubitku, jzrofiti hoéem tvojih 50 gl nasemn
gospodu néitelju, da jih koncem olskega leta razdeli jednake med petero
néencev, ki so majboljsi racunarji v naSej domadej Soli* — Take je tudi
bilo. Sosed Slapnik je izgubil svojih 50 gl., a bil je odslej mnogo holjsi radunar!

=

Ptici in smokva.

(Basen.)

Smokva s prelepimi zelenimi in Sirocimi listi je bila s sladkim ovodjem
tako obl , da jo je gospodar moral podpreti, bojed se, da bi se jej veje
ne polomile. V njenih senénatih vejah so veseli, drobni pticki najrajse pre-
bivali, skrivajoé se pred pekofim solncem in Zivéé se od njenega soénatega
ovoija (sadja). Ko pa necega due ob hudej nevihii strela razkdlje plemenito
drevesce, zapustd tudi pticki svoje dozdanje prebivalisée ter jim nij bilo veé@
mar smokve, ki nij imela niti hladne sence niti sladkega ovodja.

Kadar te zadene nesveca, zapustilo te bode vse in le malokdo se ho Se
spominjal tvojega imena.

Se. P.ooar,
Materi.
Kdo obleko mi kupuje? Ko sem hila Se detetce
Kdo za hranoe mi skrbi? V posteljei se jokajid,
Kdo pri meni vedno éuje? Kdo mi pel je pesni svete
Kdo za mene le #ivi? Kde me zihal dau in ned 2
Kdo po dnevi in po el Vi ste bila, Tjuba mati,
Prosi ljubega Bogi, Virah moj mladdstnih Tet,
Da me éuva vsega zléga, Spomovitd ste uéila
In mi sredo, zdravie da? Zgodaj me hudobni sveb.

Vse, ker ste me vi udila,
Spolnovala bom zvestd,
K Bogu bom za vas molila,
Sligals vas bom lepo.
Ana Krizman,
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hogovi, slike dveh rimskih cesarjev, velikanske in zelé umeteljne slike slo-
vetih moZ in Zen. Vse te stvari so mabrane vedjidel iz Herkulana in Pompej,
dveh mest, ki ju je ogenj bljujoéi Vezuv zasul ob @asu vladarja Tita. Na
Trsatn se vidi tndi podzemeljsk hram, nekdanja jeda, v katero nij Se nikoli
solnee posvetilo. V skalo vsekana jefa nij imela nobenih vrat; jetnike so
od zgoraj doli vanjo spuSéali in skozi ravno to luknjo so jim metali tudi vsak-
danji kes®ek kruha in posodico z vodo. Ta jeda je Zalostna pria nekdanjih
divjih asov. Nad tem hramom si je dal napraviti general Nougent lepo ka-
pelico, posvefeno sv. JoZefn. V kapeliei je pripravil zase iz lepega kamna
izsekan grob, a ma drugej strani podiva njegova sopréga. Pred kapelo sta
dva stebra z latinskim napisom, spominka iz francoske vojske leta 1800, ki
ju je Nougent z dovoljenjem cesarja Franca prinesel na svoj grad. — Preko
lepega vria med zelenimi cipresami se pride k razvalinam starega irsatkega
grada. Groza izpreleti dloveka, ko pride med to samotno zidovje, ki se mo-
goéno ustavlja vsem nevihtam vremena.

Ako prides na goro Trsat in se ozre§ na okoli, odpré se ti prekrasen
razgled, kakorSnega znabiti e nikoli nijsi imel. Tu ima§ pred soboj Zivahno
mesto Reko in jadranske morje, na desnej vidis Istro, a na levej mogotne
juliske planine proti Senju. Nehoté bodes§ izkliknil: lep in velik jo svet, in
vsemogoden je njegov Stvarnik !

Zveri v jami.
(Ruski spisal Atanasijev, posl. A. K).

Zivel je starec in starka. Imela sta vsega skupaj jedinega narastea
(marjasca). Ta je hodil v gozd 7Zeloda jést. Sreda ga volk. ,Narastee, kam
gref 24V les, Zeloda jest.““ ,Vzemi S mene 8 soboj.“ , ,Vzel bi te,““
odgovori narastec, ,.a jama je tam globoka in giroka, katere ti ne pre-
sko®is,“ ¥, Preskoim.“ Odpravita se ter korakata po lesu in prideta do
jame. ,Nu¥ refe volk, ,preskodi!“ Narastec skodi, — preskoti; volk skogi,
— v jamo pade. Narastee se najé #eloda ter se vime domov. Jutrodan zopet
narastec ide v les. Srefa ga medved, ,Narastec, kam také?“ ,,V leg
idem, Zeloda jésh.““

»S soboj me vzemi!“ , Vzel bi te, a tam je jama, globoka in iroka;
ti je ne preskois,“*

»Ne hoj se, preskodim.“ Prideta k jami, Narastec sko®i, — proskedi;
medved sko®i, — v jamo pade. Narastec se najé Zeloda, kakor prej, ter
kréne domov. Tretji dan se narastec zopet spusti z dému v les. Sreda ga
zajee. ,BoZja pomo¥, narastec!“ ,  Zdrav da si, zajec!““  Kam si na-
meril 2,V les, Zeloda jést.““ ,Vzemi me s soboj.“ ,  Ne, zajec! jama
je tam Siroka in glohoka; ti je nme preskodid,““  Kako ne preskodim? Ne
boj se!* Prideta k jami. Narastec sko#i, — presko®i; zajec skoti, — v
jamo pade. Narastec se najé 7eloda in otide domoy. Cetrti dan gre zopet
#eloda jést. Sre¢a ga lisica, in tudi poprosi: ,vzemi me s soboj!¥ ,  Net#
pové narastee, , ,jama je tam, globoka in Siroka; ti je ne preskofis,““ ,Kake
ne ?¥ zadudi se lisica, ,preskodim jo!* Puhne za narastcem a pade v jamo,
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Tako se jih je nabralo v tej jami etvero: volk, medved, lisica in zajee.
Jéli so misliti, kako bi se jesti dobilo,

Lisica govorf: ,dejmo, izkuSajmo se vpiti zdrZema; kdor poprej opesa,
tega snédimo !“ Vsi zakricé ob enem. Zajeu prvemu pofde sapa, lisiei zadnjej.
Vzemé zajea, raztrgajo in poZré gu. Zopet ogladné ter se dogoveré vpiti.
,Kdor iznemore,“ izpregovori lisica, ,Zal nam ga ne bode; glad ne vé mi-
losti.“ Zatn6 se dreti in rjuti. Volku se prvemu sapa zapre. Lisica in
medved ga vzameta, raziergata in poireta. Zdaj se lisica domisli svojih
zvijdé: volkovo meso pojé, a Ereva skrije péd-se. Tri dni je potem Fe sedéla
in po malem dvedila volkova Creva. Medved je povprasa: ,kaj li jes, kuma?
Daj, da malo pokusim !“ ,,Oh, kuméek! iz sebe motam &reva; tudi ti si
razporji trebuh, izmotaj si éreva ter je pojéj!““ Medved si razpdrje trebuh
in tako lisici ostane sam v juZino in veferjo. Mine teden. Lisica e vedno
sedi v jami in zopet jo prime lakota. Evo, nad jamo raste drevo, a na dre-
vesu drozd vije gnezdo. Lisica sedi ter ne premakne odesa od njega in ga
ohgovori: ,drozd, kaj li dela¥ ?“ ,  Gnezdo pletem.“* ,Cemd li? , ,Mla-
didem.““  Drozd, nakrmi me; & ne, poZrem ti mladide.“ Drozda zaskrbi,
kako bi jo nakrmil. Odleti v selo in prinese kuro. Lisica ogldje kuro ter
potem rede: ,drozd, ali si me nakrmil #% , Nakrmil sem te.““ A sedaj
me e nap0ji!* Drozda zopet zaskrbi, kako bi napejil lisico. Odleti v
selo in prinese lomec mleka. Lisica se napije ter dé: ,drozd, ali si me
nakrmil 24, Nakrmil sem te.““ ,Ali si me napojil 2 , ,Napojil.““ ,Iz-
bévi me jame.“ Drozd misli razmiSljuje, kako bi izhdvil lisico. Zadne zbi-
rati roZja ali dradja in metati v jamo. Toliko namede, da pride lisica k vrhu.
o Nu¥, refe ona, pali si me nakrmil, drozd?“ , Nakrmil““ | Ali si me
napojil #¢ ,, ,Napojil.“ “ ,Ali si me izbdvil jame 2% | Tsbavil“% | Dobro;
zdaj stvori, dase bodem smijala.“ Drozd premiilja in 7aluje, a tega ne zna
stvoriti. ,Kadar vzletim,“ rede drozd, ,potéci ti za menéj.“ Drozd zleti v
selo in sede na vrata bogatemu moiu, a lisica 1éZe pod vrata. Drozd zakridi:
»baba, baba, daj mi kos slanine! Baba, baba, daj mi kos slanfne ! Kadar
ga zaslisijo psi, priskadejo iz dvora in raztrgajo lisico.

Jaz sem bil tam ter pil med in vino, katero mi je ustnic doteklo a v
usta ne priteklo.

Laznik sam sebi Skoduje.

Jozek je bil dober in odkritosren dedek. Kadar je kaj slabega storil,
takéj je odkritosréno povedal in prosil odpustenja. Tudi njegovi starsi so
vetkrat djali: ,otroci! nikeli se ne lagajte; laZnik sam sebi Skoduje. Kadar
kaj slabega storite, to sami radi priznajte!“

Ivanek, njegov brat, bil je ves drugaden. Znal se je lagati in nedolZnega
narediti , kadar je kako Skodo v hidi napravil. A najhujde je bilo to, da je
krivico vedkrat na druge izvradal

Necega jutra ugledajo mati razbito okno. ,Kdo je ubil Sipo na oknu?
vprafajo mati. ,Jaz ne,* odgovori Joiek, ,Jaz tudi ne,“ refe Ivanek: in
ta odgovor so dobili od vsacega v higi. ,Nihde drugi, nego ti si ga ubil*
redejo mati in se hudujejo na Ivanka, ,Le pofakaj, da pridejo oe doméy,
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potlej dohid zasluZeno pladilo, ti grdi laZnik, ti!“ — Ivanek se je zadel izgo-
varjati in jokati, ker se je bal ofetove Sibe.

O pbludne pridejo ofe domév ter reké pri kosilu — predno so mati
Ivanka zatoZili — da se naj drugekrati okno zveder bolje zapira, ker je no-
cojsno no& veter jedno Sipo na oknu razbil.

aNu, ali vidite zdaj,“ rede Ivanek, ,da sem nedolZen!“ ,Ali spoznas
zdaj ,“ refejo mati, ,da lazZnik sam sebi Skoduje ?“ Tvojemu bratu Jozku sem
takéj verjela, ker zmirom resnico govori, a tebi ne, ker si se uzé vedkrat
prav debelo zlagal. Kdor se jedenkrat zlaZe, temu se ne verjame dmglé Ge
tudi govori resnico.

Ivanek si je to dobro zapomnil in od tega dne se nij nikoli ved zlagal;
a dolgo je moral Cakati, predno se mu je verjelo,

(Jais.)

Pijace.

Voda je najzdravejsa pija¢a, ako je ista in dosti hladna. Voda stu-
dencnica se imenuje trda voda. To vodo pijeme. DeZnica in voda recnica se
imenujete mehka veda. To vodo rabimo v perilo in umivanje.

Mleko je tudi pijada in je izmed vseh pijaé najboljfa hrana. Na
mlekn se nareja smetana. Pobiramo jo z Zlico. Iz smetane se nareja surovo
maslo ali puter.

Kavoe dobivamo iz tujih dezel. Kavino zrnje Zgemo, potlej je zmeljemo,
skuhamo, s smetano pomefamo in s cukrom osladimo. Kavo pijemo tudi
brez mleka in cukra. Taka kava je grenka. Kolikor moénejia je kava, to-
liko $kodljivejsa je éloveskemu zdravju. Od érne kave udarja rada kri proti
sercu in glavi, cloveku tede rada kri iz nosa, spanje ga zapusda i. t. d

Mnogo ljudi pije &aj. Ca) je glavna pijaca v Rusiji.

1z jedmena in hmelja nareja 6lar 61 ali pive. To pijade so prinesli
ptujei k nam in jo tudi najved ptujei pijejo. Pivo v preobilnej meri zaviito
dela strasne nasledke CloveSkemu zdravju. Ljudjé, ki preved pive uZivajo,
dobé navadno leno kri in nespretno telo.

Vino se nareja iz grozdja. Grozdje iztlaGivamo. Iztladeni sdk se ime-
nuje mo&t. Iz mosta se naredi &isto vino. Vino je potrebno za okrepéanje
telesa, toda zmerno in pametno ga je treba piti. Cez mero zaviito vino temni
razum , rofi zdravje, in kar je gotove najvedje z16, podira premoZenje in ved-
krat naredi iz Cloveka, ustvarjenega po hoZjej podobi, grdo Zivino. ,Pitni
bratje v mladosti, siromaStva svatje v starosti,“ prayvi nas stari prigovor, ki
se je Se vselej uresni¢il pri tacih ljudéh, ki so Ze z mladega zadeli pijancevati.

Zganje je ¢loveskemu zdravju najskodljivejsa pijaca, ker truplo mori
in kakor Ziv ogenj po vseh udih &viga; kdor se ga preved napije, zane mu
iz grla goreti. Mozeg po kostéh se susi, Zelodec se kréi, udi se tresejo, lice
gori ter postane rudede, kakor kuhan rak, ali pa bledo, kakor prst. Zganje-
pivei hodijo okoli kakor vee ter Ze v mladih letih opeSajo. Zganje Eloveku
tudi pamet omdmi, ker mu mo7gane osufi. Varujmo se e strupene pijade!
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Prirodepisne - natoreznanske polje.

Slon.

Slon Zivi v sredi Afrike in v juZnej Aziji, tedaj v najgorkejsih krajih
svetd; v Hvropi in Ameriki tega velikana nij. Slon je po 4 do po 5 metrov
visok; tedaj najmanj dvakrat fako visok, kaker najvedji konj; dolg je po H
do po 6 metrov. Njegovo silno tezo podpirajo Stiri, po poldrugi do dva metra
viscke in blizu 63 centimetrov Siroke, gladkim stebrom podobne noge. Slon
jo navadno sive, malokdaj belkaste ali rudeckaste koze. TUSesi sta podobni
dvem velikim skledam; prav lehko Z njima giblje, hlad sidels in muhe podi.
Ocesi ima majheni pa brzega in zelé milega pogleda; na trepalnieah mu iz-
rasejo tudi pedenj dolge SGetine. A najbolj nam padajo v o¢i njegovi zohje
in éudoviti nos. Iz gorenje Celjusti mu molita dva velika, navzgor ukrivljena
zohova, ki s slonom vred rasteta. Take zobove imenujemo: okla. Z okli
se slon brani in napada sovraZnika, prevraca tezke stvari, privzdiguje in nosi
na njih tovore. Razven teh dyeh okel ima v gorenjej in dolenjej éeljusti na
ysakej strani po jeden Sirok plocat kotnjak; kadar se kocnjak jako ogloje, iz-
pade mu in na njegovem mestn mu izraste nov zoh. Gorenja ustnica se je
zrasla z nosom, ter je podaljSana v rilec ali trobee, katerega slon lehko raz-
tegne skoraj na dva metra ali pa skréi na pol metra dolgosti Trobee je
slonu najimenitnejsi nd, nos in roka ob jednem, ker Z njim diha, voha, tiplje
in grabi. S trobeem si natrga krme in jo nosi v usta; s trobcem pije, na-
polnivéi si ga namreé z vodd, vtukne ga v usta in izpusti vodo vanje; v vro-
tini brizga vedo tudi po sebi, da se hladi. S trobcem se brani, ker ima v
njem toliko mo¢, da drevesa iz zemlje ruje in da konja ali vela z jednim
udarcem na tla pobije. Konec trobea ima gibien mesnat rogljicek, s katerim,
kakor @lovek s prstom, pobere majheno stvarco s tal, zaveze in rasveze ozel,
izvlede zamasek iz steklenice, sprozi samokres i t. d. Trobecje pa tudi naj-
cutljivejsi ud, zato pri tezkem delu vitaknejo slonu trobec v usnjat tok, da
si ga ne rani.

Slon ne vidi posebno dobro, ali tenko &uje in dobro voha. Star slon
tehta po 3720—5600 Kilogramoy.

Sloni so najrajée v tropah, in cloveku, ako jih ne drazi, ne storé nié
Zalega. Prebivajo po gostih in hladnih gozdih, koder je dosti vode. Na solnei
nijso radi. Po dnevi lezé ali stojé v sencnatih in hladnih goScavah, a po
noti pridejo tudi na polje, kjer se pasé ter delajo velike kvare. Vsak slon po-
pije na dan po 16 Hektolitroy vode. Z privzdignjenim rilcem plavajo sloni
izyrstno,

Da-si je slon videti zel6 neroden, vendar je urnejsi od konja ter stori
toliko, kolikor Sest moénih konj.

Lov na slone je zelé nevaren. Ako je ranjen v glavo, stra¥no divjd in
gorjé Eloveku, ako mu pride blizu. Navadne svindene krogle slonove koZe ne
predrd , zatorej je loveem treba imeti k temu drugatne in moénejSe priprave.
Posamezne slone ujamejo z zadrgami; v ftem, ko dva lovea od spredaj slona
motita in draZita, vrZe mu tretji mofno, od jelenove surove koZe narejeno in
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Veé o slonu lehko

berete v ,Vrtou* od 1871, leta, stran 93, kjer je bolj na drobno popisan.

nadnja podoba vam kaZe, kako lovei na slona streljajo.
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Cizek

Cisek (Fringilla Spinus, Zeisig) je lepa, majhna ptica pevka. — Kljun-
ek ima podolgast in konifast, ki je nekoliko zakrivljen. On ima zgoraj ze-
lenkasto perje, spodaj pa rumeno. Peroti ima temmno-Grnikasti, tudi rep je
¢rn. Samec je navadno holj Cernkast nego samica; a mladiéi so bolj belkaste
barve. Najve¢ fizkov prebiva v Svediji in Norvegiji, pa tudi na Ruskem jih
je mnoge. Najdemo ga tudi po goratih krajih malo ne vse Evrope. V se-
vernej Ameriki ga dosihdob Se nijso nafli. CiZek pride navadno po zimi k
nam; po leti biva rad v hribih. Gnezdo si nareja po smerekah, ter je zna
tako skriti, da je tezko najdeS. Cizek je drobma in jako priljubljena pticica.

Slavni Neumann pripoveduje ovako o njem: ,Cizek je vedno vesel, hiter
in predrzen pticek, on pazi na &istoto svoje obleke; vedno skaklji sem ter
tjd, prepeva in vabi druge pti¢ice k sebi; nikoli ne miruje, nego vedno skade
in leta od veje do veje. Se celé na zemlji ga nema mirf.“ —

Samec ¢udovito naglo leta; senica mu se Se primerjati ne more. Nje-
govo petje se glasi: ,tretet, tretetet, di, di, didilaj, dididlidlidajdanan.“
Gospodi se je ta ptidek zel6 priljubil in Gesto ga najdemo v suZnosti med
kanartki, s katerimi se rad druzi. Tudi natéljiv je. Hoffmann pravi: ,Imel
sem v kletki ve¢ ptikov; med njimi tudi ve¢ &izkov. Jeden je bil posebno
krotak. Kletka je visela v vrtn. Komaj sem kletko odprl, imajoé v roci
konoplje, zletel mi je takoj ¢izek na roko, pobiraj6 mi znje z nje. — Na
to je zopet sfréal v kletko. Necega dne je priletelo veé &izkov na vrt, ko
sem imel poprejSnega Cizka na roki, Jedva je slifal svoje brate, spustil seje
k njim. — Sedeli so vsi skupaj na drevesu in prijazno pozdravljali novo do-
Slega brata. Menil sem, zdaj je Gizek zame izgubljen, nikoliga veé ne hodem
imel; a varal sem se; vzel sem v roko konopelj in privabil sem ga zopet na
roko, kjer sem ga mehko prijel za nozico in vtaknil v kletko. Se cels drugi to-
vari§i so se mi priblizali.¢ — Tudi jaz, bivsi dijak v Gorici, imel sem tacega
krotkega &iZka. Vetkrat sem odprl kletkina vratea, ter mu sem Sel po vode,
pustivii kletko odprto na oknu; a nikdar nij &Zek pobegnil iz kletke. A me-
cega dne se je bil malo ustra&il in je sfréal na bliZno sosedovo streho; jaz
vzamem, kakor po navadi, orehovo zrnice in tako privabim &iZka na roko,
kjer ga rahlo primem in vtaknem v kletko. Iz vsega tega vidite, otroei, kako
krotek in domaé je ta ptifek. Gotovo je vsak, kdor ima ptike rad, vse te
lepe lastnosti opazoval na njem. — Cizek svoje mladide pita s Grvicki. V
suznosti mu navadno dajejo konopljinega semenja. Samica valf samo jeden-
krat v leti. Izvalivii jedno jajce, tak6j sede na nje. Lakomi pti¢arji nemajo
za drobnega ¢izka nobene milosti.

Anton Leban-Mozirski.

Julij, lilija in planinski balzam.
(Obraz iz narave.)
Kdo tako urno stopa semkaj v lehke], tankej, zavihanej obleli in v -
rocem slamniku, v leviei potno ruto, v desnici zakrivijen srp? — 'To je go-
tove julij, najvecji nasprotnik janparju. Kakor nas januar mudi g svojim
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mrazom, mué nas julij s svojo preveliko vrodino. Marsikaterega siromaka
je wi€ zmudil do smrfi in tudi uboge ofrofide, ki hodijo v Solo in se po eele
ure morajo potiti v prevrofej sobi, nadleguje tako, da so ga popolnem siti
in ga ne morejo trpeti. Vsakako bi raje plavali v sredi prostih ribic po bistrem
jezeru, nego hivali po sobah, ki je kuri, kakor pedi.

D4, d&, — julij je kubar, ki nam jabolka in hruske rudede izpefe, a
s0k v grozdji zavré v sladek mogt. Samo malo preradodaren in zapravljiv je
julij s svojim ognjem. Ali ne pari véasi sivih oblakov Grez vso mero, da se
vkreSe ogenj v pjih, ter ognjene strele leté na pas in nasa hivaligéa? —

A pri vsem tem je posebno v zacetku poletja vefkrat zelé hudomusen,
skrije se za oblake, ter nam od ondot pokaZe svejo jezo! Tn kdo mam potem
brez njega naredi zrele in sladke Grefnje? On je, ki nam zgodnjo ovoéje
zori. Zatorej ne hudujmo se nanj, bodimo ga veseli, saj nam tudi cvetic
prinese kakor njegovi prejSni bratje, in to je glavna stvar, drugade bi ga ne
mogli biti prav iz srca veseli.

To julij vudi dobro zna, fer si prizadeva, da se nam prikupi. Ako je
neusmiljena kosa vse lepe evetice po travnikih pokonéala, znd nam julij pre-
skrbeti novih ter nam je zasadi v takih krajih, kamor kosa ne seie tako
lehko — po vrtih in gorah. Poif¢imo si jih nekaj.

Lilija, ki takéj v zafetku julija evet® po nadih vrtovih, je krasne po-
stave in tako lepo neZno-belo obleGena in s tako vonjave napolnjena, da je
ne morem dovolj obéudovati in dostojno ljubiti. Domovina jej je na vzhodu;
pri nas kinda le vrtove. Njeni Sesteri listi so tako prelepo beli in tako nezni,
da se jih @lovek boji prijeti. Zatorej je lilija wié od nekdaj podoba nedolZ-
nosti in distete. — O, blaga lilija! — Da bhi kragotila vsacemu éloveku v
svetej ljubezni njegove prsi! Nebé v svojej veénej cisfofi i je olepSalo prsi
z nebeSko beloto, sreé s svetlobo zlatd! Lepa je jutranja zarija, a lepda si
ti mimo nje! Krilati angelji, ki sladko donece plunke v jednej roei drzed ob-
dajajo prestol vefnega Boga, drzé v drugej roci tebe, kraljeva lilija! Velidastvo
Salomonovo je bilo veliko, a Se vetje je tvoje, prekrasna lilija! % globoeim
spostovanjem bi padel pred te, kakor pred syeliste — in pri srei mi je, kakor
da bi pil iz tvojega keliha, ti sladka éndokrasna podoba mnedolznosti! O, da
bi bil ves svet vrt samih lepih belih Iilij!

A zdaj, moji ljubi, hofemo se otresti mestnega prahd in se podafi tja
na goré, ki tako milo in prijazno gledajo na mesta in vasi, ki s svojimi ze~
lenimi vrhovi kipé v neb6 fer nosijo v svojem naroiju prelepe rudete cvetice.
To so planinski balzami ali dragomastniki.

To so zmirom zeleni grmiéki s pakroznimi, drobno naresljanimi, po robu -
kosmatimi in spodaj rujavo-pikastimi listki. Krasni, Zivo, rozno-rudeé cve~
tovi stejé v rahlih deSuljuh. Od junije do avgusta meseca krijejo kakor rozZno-
rudece krilo skalovje in stermine planin in so nam prav ljubeznjive podobe pra-
vega veselja, veselja, ki izvira iz trdne vera, stanovitnega upanja, gorete
ljubezni in nepokvarjenega loveskega srea. V skalah imé planinski bal-
zam svoje korenine, in noben vikar jih ne more poruvati, Od rose pricaku-
jejo dan za dnevom krepila, in od oblakov nebes upajo tolazila svojej Zeji.
Ogreti od solnénih Zarkov, odpré svoja sréeca — popke, in so rudedi same
gorece ljubezui, Visoko nad svetnim prahom in Sumom, y pihljanji gistih
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sapic, ostanejo ¢isti, kakor rosna kapljica, ki visf ob njihovih listkih. Zatorej
gledajo také prijazno in také veselo na nas, ljubeznjive pozdravljajoé cvetice
po dolinah in dobravah, ter vabeé popotnika gori na sinje viSine ukivat Z
njimi vred sladkosti pravega veselja. D. Majardn.

Kako se lan pripravija.

Gotovo ste Ze kdaj pozorno pogledali belo rute ali rohee. Tzpoznali ste,
da je stkan iz samih mo@nih niti, ki se dadé razkrojiti na dvoje. Vse, kar-
koli je iz niti gosto spleteno ali stkano, imenuje se tkanina.

Razlotujejo se tkanine samo po vlaknu, iz katerih so stkane, Niti so
lehko svilene, hombainaste, laneme i. dr. Pajdevina je torej tudi tkanina
in sicer najtenkejSa, a pajek je med Zivalmi tkalee, ker tké tkanine — pajéevine.

Tkanine, iz katerih se izdeluje naSe perilo, séstoji iz vlaken neke jako
koristne domate rastline, ki se imenuje lan. Iz feh vlaken se izpredejo niti,
katerim pravimo, kadar se ima iz njih delati platno, preja ali osnova.
Ali mnogo dela je treba, predno je platno gotovoin tako olikano, da se more
iz njega gotovili perilo.

Lan se mora na polji sejati in nekolikokrat pridno pleti, da neZnih
rastlinic ne zadudi plevel. Ravno stebelee nosi moder cvet, pray take barye
je, kakor nébes. Seme je plodato in rujave, leskefe se, in ti¢i v krogljici.

Iz gsemena se tladi laneno olje, ki je rabijo za svedavo.

Ko je lan dozorel, pulijo ga s korenino iz zemlje in ga razprostirajo po
zemlji, da bi vsahnil. Potem ga zbirajo in drgnejo . j. skozi Zelezni greben
ga potezajo, da se mu potrgajo glavice. Na to se modi v otépih v vodi ali
pa se razklada vrsta poleg vrste na roso, da se razpusti vez, ki spaja go-
renjo skorijo z vlakni, Potem se mora suiti hodi-si na solnen hodi-si v po-
sebnih sufilnicah ; toplota naredi skorijo krhko, da se lehko lomi in od
vlaken odlod. To prelamljanje skorije imenujemo trénje, ki se godi na-
vadno na posebnem nastroji, ki se trlica imenuje. Pezdirje je to, kar
pri trenji odpada. Tréni lan se Cede ali mika in sicer z nekako Zelezno k-
tado; na deski so pribite Zelezne plode z mnogimi Spicami, po teh se lan
nekolikokrat podrgne in potefe, kar skozi greben ne gre, o se zove tulje,
ki se zamota v kodelje; 6no predivo pa, ki je prestalo esanje, imenuje se
prainje. 7.

Razne stwvari.

Brobfide. (Kako dolgo %ivi kouj brez

g jedi in pijate) Konj, e tndi ne
TRazvedrilo se nebé, ‘dobi $iry BEE Lkl
Kam obladki, kam oblagki, i ?bwa_ dobre- ne, ipak lehko Zivi
Ste se naglo nam poskrili? 25 dni, Ce ima le dovolj pijate. A
Ste na nas se razsedili ? ée nema dovolj vode, Zivi samo 5 dni
0j pokéiite se nam! pa naj ima Se tako dobro hrano. Ako
Solnce péd, se konju 10 dni ne df vode, jednajsti
Zemlja poka; 2k .
Prinesite nam deiki, OBHIES
Da se zmodi zémljica, (Katerega dnevane najdemo

Ki nam daje kruheks, v nobenej pratiki?) Dncva naSe

nen
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smrti, Gospod na¥ izvelifar pravi:
Ne veste dneva ne ure, kdaj boste umrli,

Kratkocasnice.

* (Prefidi in pes) PreSidi:
Nih&e nas nema rad, vsak nas sovraii,
ker nijsmo lepe Zvali — kakor da bi
bili mitemu krivi. — Pes: To je laz!
Vi ste tako lepi in dobri, posebno —
8 kiglim zeljem.

* Ugitelj k ufencem: UZé
ves teden mi nekdo jabolke krade v
mojem vrtu; & jaz uié Eutim, kdo da
je; — da mu se le nosa dotaknem s
to le palico, takdj ga izpoznam . . .
(Vsi otroei si zakrijejo nosove.)

* Ueitelj: Kako ti je imé?
Ugenee: Jozek Zamézanov. Ui~
telj: Kaj so tvoj ofe? Udeneec:
Umrli so. Ugitelj: Nu, kaj so pa
bili poprej: Ubenec: Zivéli so.

Nekaj za kratek éas,

Zapisite si naslednje &rke na listek
papirja, ki ga potlej razdelite v 5 vrst,
kakor vam sledeta tablica kaze:
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Ako 7Zelis uganiti drko, katero si
misli tvoj prijatelj, pokaZi mu tablico
in vprasaj ga, v katerej vrsti navzdol

je 6na drka, katero si misli. Ko ti tvoj
prijatelj pokaZe one vrste, v katerih
je rka, potlej poglédi na prvo &rke
v vrsti in izpreméni te drke v Stevilo
(Stevila, ki jo imajo Urke v abecedi,
imej zapisane na kakem listku, ali ge
jih pa na pamet naud). Vsa ta Ste-
vila sostej in dobodes &tevilo, ki je rayn0
tako veliko, kakor Stevilo dotitne érke,
ki si jo misli tvoj prijatelj. Stevilo
izpreméni potlej v &rko, ki ima jed-
nako Stevilo v abecedi in tako uganes
pravo érko, ki si jo misli tvoj prijs-
telj. Recimo, da si tvoj prijatelj misli
trko, ki je v prvej, tretjej in pe-
tej vrsti Prva &rka v prvej vrsti je
A, v abecedi 1. &rka; prva &rka ¥
tretjej vrsti je C, v abecedi 4. trka;
prva Grka v petej vsti je O, v abe-
cedi 16. érka. Ako Stevilke 1, 4in 16
sodtejes dobi§ Stevilo 21. Po abeced-
nem redu pa je jedenindvajsets
trka T. In ravoo to erko si je tvoj
prijatelj mislil 7. Z
Uganke.

1) Kdo ne gre nikoli iz hite?

9) Iz jutrove defele je domd, pisano
obleko imé in meseno bradi; tudi ovstrege
sme npositi, da-si nij vitez. Kdo je to?

8) Vsemu svetu jedna sveda dosti. Kaj
je to?

4) Kateri slikar ne potrebuje ne papirj
ne barve ?

5) Kedaj je zajec najboljsi?

6) Katera glava nema lic?

7) Nihde ti brez mene ne more pove~
dati, kdo da sem?

(Odgonetke uganek v prikodujem listu.)

Odgonetke uganekv 6., Vrievem* listu.

1. Krt; 2. Mlinar; 3. Pravda; 4. Sito;
5. Slamnata streha; 6. Prvi glovek Adam;
7. Kadar komu na nogo stopi; 8. RedkeV
(povrtnica).

Popravek, V zadvjem ,Vrtéevem”
broji Gitaj na strani 95, v spisn ,Junij 8
njegova roia® v 9. vrsti od zgoraj ,proti
punskem* mesto ,proti pruskem.*
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Tzdatelj, #alodnik in urednik Ivan Toméig. ~ Tiskals Kleinin Kovad (Eger) v Ljubljani,
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